ABANDONO DE BUQUE 


SUPERVIVENCIA EN LA MAR 


ABANDONO DE BUQUE У SEGURIDAD EN LA MAR 


ㆍ SOLAS: 
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA 
SEGURIDAD DE LA VIDA EN EL MAR (1974) 
ㆍ 1974 ES EL 5° CONVENIO SOLAS. 


ㆍ TOTAL DE 18 ENMIENDAS. 


- PARA UN FUTURO SOLO ENTRARAN ЕМ 
VIGOR 


LAS ENMIENDAS CADA 4 ANOS. 


ABANDONO DE BUQUE У SEGURIDAD EN LA MAR 


MINISTERIO DE FOMENTO 
9581 ORDEN FOM/1144/2003, de 28 de abril 


ㆍ Se regulan los equipos de seguridad, 
salvamento, contra incendios, navegación y 
prevención de vertidos por aguas sucias, que 
deben llevar a bordo las embarcaciones de 
recreo. 


* El Real Decreto 1434/1999, de 10 de septiembre 


ABANDONO DE BUQUE У SEGURIDAD EN LA MAR 


ZONAS 


"Artículo 3. Zonas de navegación para las embarcaciones 
de recreo. 


A) Zona de navegación Oceanica. Le corresponde 
la siguiente Zona: 


Zona «1». Zona de navegación ilimitada. BOE num. 113 
Lunes 12 mayo 2003 18145 


B) Zona de navegación en Alta Mar. Comprende 
las siguientes Zonas de navegación: 
Zona «2». Navegación en la zona comprendida entre 
La costa y la línea paralela a la misma trazada a 60 millas. 
Zona «3». Navegación en la zona comprendida entre 
la costa y la línea paralela a la misma trazada a 25 millas. 
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Navegacion en la cual la embarcacion no se aleje mas de 
2 millas de un abrigo o playa accesible 


x 


| Categoria de diseno Navegación 
ዐር de А 1 limitada | Zona de navegación ilimitada 
eanica 
| 
| 3 60 Navegacion en la zona comprendida entre la costa у la 
| "pr linea paralela a la misma trazada a 60 millas 
| 
En alta mar 
3 35 Navegacion en la zona comprendida entre la costa y la 
< linea paralela а la misma trazada а 25 millas 
4 19 Navegación en la zona comprendida entre la costa y la 
" linea paralela a la misma trazada a 12 millas 
"C" 5 5 Navegación en la cual la embarcación no se aleje más de 
En aguas costeras 5 millas de un abrigo o playa accesible 


"D" 
En aguas protegidas 


Navegación en aguas costeras protegidas, puertos, radas, 
rias, bahias abrıgadas ү aguas protegidas en general 


Protegidas 


ZONA ZONA ZONA ZONA 


ELEMENTO 


[፻ 매 매 매 
NAVEGACION NAVEGACIÓN NAVEGACIÓN NAVEGACIÓN 
| 2 3 4 


| 100% 100% 
BALSAS Personas Personas 
SALVAVIDAS SOLAS SOLAS ዐ SOLAS o 
50 9650 |50 9650 


110% 100% 100% 100% 100% 
CHALECOS Personas Personas Personas Personas Personas 


| 501/50. | 90486 | SOLASo 3060 
SALVAVIDAS மரம | ፲[80ህ | CESON) | CE(150N) ЕЗГІ! 


(1) (2) (2) (2) (3 
SALVAVIDAS 


| 
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. ZONA DE ZONA DE 
CLASE DE SENAL NAVEGACIÓN NAVEGACIÓN a JÖN GL JÓN 


Cohetes con luz 
roja y paracalda 


señales fumigenas 
flotantes 


Material nc 
Material naut 
1 : B = 
MATERIAL REQUISITOS 
| 5, 6, 7 
| 


ሽ Compas ................. 1|!1|!| 8) 
Corredera ............... 111 | | | b) 


— — கன்று ር) 


ZONA OPCIÓN DE DESCARGA 


Aquas portuarias. No se permite ninguna descar- 
Zonas protegidas. ga, ni siquiera con tratamien- 
Rias, Bahías, etc. to, 


Compás de puntas .... Pata} | | 
Transportador .......... 11|1!| | | 
Regla de 40 cm. ....... [1| 1] | | 
Prismáticos ............. EBENEN 
Cartas y libros náuticos. Papaya] | а) 


Восіпа de niebla ....... е) 


Hasta 4 millas. se permite con tratamiento. 
Ni sólidos ni decoloración. 


Desde 4 millas hasta|Se permite desmenuzada y 
12 millas. desinfectada, 

Para descargar el tanque, la 

velocidad de la embarcación 

debe ser superior a 4 nudos. 


Barómetro .............. 


Campana o similar ..... 


Pabellön nacional ...... 


Mas de 12 millas. Se permite en cualquier con- 
dicion. 

Para descargar el tanque, la 

mm TT velocidad de la embarcación 

E ES i debe ser superior a 4 nudos. 


ABANDONO DE BUQUE ነ' SEGURIDAD EN LA MAR 


CONCEPTOS SOBRE EL ABANDONO DE BUQUE 

> La improbabilidad de que ocurra, no debe 
conducirte jamas a pensar que no puede ocurrir 

> El tiempo de que disponemos esta en función de los 
daños sufridos 

> Para nuestra seguridad el buque cuenta con balsas 
salvavidas, chalecos y embarcaciones auxiliares, 
pero lo mas importante es: 


ABANDONO DE BUQUE 


ㆍ Fase I: Preparacion. Dirigirse a ocupar el puesto en la 
estacion de abandono. (Prepararse para abandonar el buque) 
-Aguas amigas ዐ enemigas, profundas o poco profundas 
- Rumbo y distancia a la tierra mas proxima. 

- Rumbo y velocidad del viento 


ㆍ Fase IT: Abandono del buque (excepto para personal del 
equipo de control y salvamento) 


ㆍ Fase IIT: Abandono de buque por 01 personal del equipo de 


control y salvamento. 10 


ABANDONO DE BUQUE 


ESTACION DE ABANDONO 
DEL BUQUE N? 3. BALSAS 
3-5-7 


RELACIÖN DE PERSONAL 
BALSA N?-3 


ABANDONO DE BUQUE 


ABANDONO ዕድ BUQUE 


PASOS А DAR ЕМ EL LANZAMIENTO ዕድ UNA 
BALSA 


1? Disparar el pedal hidrostático. 

2* Lanzar el contenedor al aqua. 

3" Dar un fuerte tirón a la driza de disparo que 
permanece firme a bordo(roja). 

4° Si la balsa no se inflara se procederá actuando 
sobre el disparador corto (Blanco). 

5° Si no funciona ninguno de los dos sistemas se 
inflará manualmente.(flotabilidad positiva) 


BALSA SALVAVIDAS 


BALSA SALVAVIDAS 


QUE NOS ENCONTRAMOS EN UNA BALSA 


RADIOBALIZAS 
En caso de hundimiento 


ㆍ Se desprende del barco gracias а un hidrostático 
(reemplazable cada 2 afíos) 

* Da las coordenadas exactas del barco 

* Posee activación manual o automática 

* Funciona con batería 
(reemplazable cada 4 ዐጸዐ5) 


ROSCO SALVAVIDAS 


LUCES 


. Luz strobe para POSCO | 
Activación automática 


: Luz fija para rosco 
Activación automática ከጠ 


° Luz rescue con ጫሪ ஆ 


BENGALAS Y BOTES DE HUMO 


B பதி .. ሆሆ ሚመ T 


CHALECO SALVAVIDAS 


CHALECO SALVAVIDAS 


CHALECO DE APERTURA AUTOMATICA 
ㆍ Apertura а! entrar en contacto con el agua 
* Automático / manual 
ㆍ Se rearma fácilmente 
ㆍ Idóneo para dotaciones de 
embarcaciones menores 
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CHALECO SALVAVIDAS 


CHALECO INFLABLE OPERACIONES DE VUELO 
* Funda exterior de diferentes colores 
ㆍ Inflado rápido con botellin de c 
ㆍ Inflado manual 
* Accesorios 
Luz strobe ' |. 
silbato | 
colorante 


HOMBRE AL AGUA 


CAIDA AL MAR VOLUNTARIA 

Procedimiento 

1°. Caer verticalmente, siendo los pies 
los primeros que entren en el agua. 
Piernas y pies juntos, con la barbilla 
retraída y la nuca ligeramente curvada 

hacia delante. 
2?. Hacer una profunda inspiración de aire y cerrar la boca. 


3?. Con una mano, cerrar las fosas nasales para prevenir la 
entrada de agua por la nariz, siempre muy desagradable y 
a veces peligroso, al causar una acción refleja de paro 
cardíaco. 


4“. Con la otra mano sujetar el chaleco salvavidas evitando 
que éste golpee la cara o el cuello al entrar en el agua. No 
conviene sujetar las correas que se colocan entre las 
piernas hasta haber entrado en el agua. * 


TRAJE DE SUPERVIVENCIA EN LA MAR 


COMPORTAMIENTO EN EL AGUA 


ㆍ Reagruparse / subirse a algún objeto flotante 


De recibir las 0109 de cara, respirar cuando по һауа 
posibilidad de que e/ agua penetre en las vias respiratorias. 


ㆍ Si disponemos de capucha, ponérsela cuanto antes para 
evitar la gran perdida de calor que se produce por la cabeza. 


ㆍ Adoptar la postura fetal ya que reduce la superficie del 
cuerpo expuesta y la pérdida de calor en cuello, ingle y 
costado. 


* Sin el chaleco salvavidas no puede adoptarse la postura 
fetal, pero en la medida de lo posible debe mantenerse la 
cabeza fuera del 0000. 

La adopción de la técnica de flotación-inmersión reduce a la 
mitad el tiempo de supervivencia en aguas frías, necesitando 
sacar la cabeza regularmente para respirar. 

: Mantenerse en posición vertical, con movimientos lentos de 
las extremidades, para lograr una flotabilidad suficiente. 


CONCLUSIONES FINALES 


EL ADIESTRAMIENTO A BORDO 


BARCO, ES NUESTRA МЕЈО —. 
BALSA SALVAVIDAS ኝቼ — 


